
 H Disciplinární řád 

ORGANIZAČNÍ SMĚRNICE PRO DISCIPLINÁRNÍ POSUZOVÁNÍ V BLMF

 H.1 Disciplinární řád

 H.1.1 Základní ustanovení

Účelem disciplinárního řízení je náležité objasnění a spravedlivé posouzení disciplinárních provinění 
jednotlivců, družstev a licencovaných rozhodčích. Disciplinární komise je povinna dbát zejména na to, aby 
uložené tresty vedle represivní stránky měly i preventivní, tj. výchovný charakter.

 H.1.2 Působnost disciplinárního řádu

1. Podle tohoto disciplinárního řádu BLMF (dále jen „DŘ“) se projednávají všechna disciplinární provinění 
v soutěži BLMF, mj. všechna provinění účastníků utkání. Tresty uložené DŘ BLMF mají platnost pro 
všechna utkání v soutěži BLMF.

2. Také může být dle specifikace projednáno DŘ BLMF provinění jednotlivce či družstev, které poruší 
Přestupní a matriční řád, Registrační řád, Rozhodcovský řád či Zákoník BLMF obecně. Pokud bude 
Výborem BLMF, Matriční komisí BLMF, Radou rozhodčích BLMF nebo Radou kat. BLMFD k tomuto 
DK vyzvána.

 H.1.3 Druhy disciplinárních provinění

V DŘ BLMF se projednávají tato disciplinární provinění jednotlivců i družstev:
a) Porušení platných řádů, směrnic, nařízení apod. uvedených v Zákoníku BLMF a jeho sezónních 

dodatcích spojené s konkrétním proviněním účastníků.
b) Provinění související s účastí v kategorii soutěže BLMF a dalšími druhy soutěží pod hlavičkou BLMF 

(pozn. Ligový Pohár BLMF).
c) Jiná provinění, která souvisejí s proviněním dle ZS a dají se zařadit pro posouzení a následnému 

rozhodnutí DŘ BLMF.

 H.1.4 Druhy disciplinárních trestů 

1. V disciplinárním řízení lze jednotlivcům ukládat tyto tresty:
a) napomenutí hráče
b) finanční pokuta a sankce (prostřednictvím kauce družstva)
c) pozastavení a zastavení platnosti registrační karty hráče (viz H.1.7)

2. V disciplinárním řízení lze družstvům ukládat tyto tresty:
a) napomenutí družstva
b) finanční pokuta a sankce (prostřednictvím kauce družstva)
c) odebrání bodů z celkové tabulky (viz H.1.10 / odst. 3)
d) kontumace utkání
e) vyloučení družstva ze soutěže
f) zákaz využití přestupního řádu v přestupním období (viz H.1.12 / odst. 5)

 H.1.5 Napomenutí

1. Napomenutí je nejnižším trestem ukládaným jednotlivcům i družstvům. Ukládá se v případě méně 
závažného či ojedinělého provinění.

2. Napomenutí lze uložit jednotlivci nebo družstvu, jestliže od posledního disciplinárního trestu uplynula doba 
nejméně 6 měsíců. Dobou od uložení posledního trestu se rozumí u napomenutí a finanční pokuty doba od 
posledního přestupku, u ostatních trestů doba od jejich skončení.

3. Tato doba je přenosná i do dalších ročníků soutěže BLMF.



 H.1.6 Udílení finančních pokut a sankcí

1. Jednotlivcům registrovaným v BLMF lze uložit finanční pokutu až do výše 3.000 Kč.
2. Družstvům licencovaným pod ID v BLMF lze uložit finanční pokutu až do výše 6.000 Kč
3. Uloženou finanční pokutu musí potrestaný uhradit ve stanovené lhůtě určené Výborem BLMF nebo DK 

i v případě podaného odvolání.
4. Finanční pokutu lze uložit současně s jiným trestem.
5. Finanční pokutou není případně řešena vzniklá škoda či újma.

 H.1.7 Pozastavení a zastavení platnosti RK hráče

1. DK může pozastavit či zastavit platnost registrace hráče z důvodu vážného pochybení hráče i družstva. 
Vztahují se na toto veškeré související prohřešky uvedené v ZS spojené s pravomocí a práce DK. V tomto 
bodě má DK za povinnost informativně spolupracovat s Výborem BLMF a Matrikou BLMF.

2. Pozastavení platnosti RK se rozumí, pokud je hráči uložen dle specifikace prohřešku disciplinární trest na 
dobu určitou. Po tuto dobu hráč nesmí nastupovat do utkání. Doba určitá musí být kratší než konec 
daného ročníku soutěže.

3. Zastavení platnosti RK hráče se rozumí, pokud danému hráči byl uložen disciplinární trest na dobu min. 
dokonce daného ročníku nebo na dobu neurčitou. Po tuto dobu je hráč blokován na soupisce družstva 
a jeho RK se stává neplatnou. Hráč, kterému byl udělen trest na dobu neurčitou, muže před každým 
dalším ročníkem soutěže zažádat o prominutí trestu zasláním žádosti na oficiální e-mail soutěže nebo na 
e-mail DK. Disciplinární komise žádost znovu přezkoumá a vysloví kladné či záporné stanovisko.

4. Platnost RK hráče může být zastavena i z důvodu neuhrazení finančního dluhu družstva a tito hráči jsou 
zařazeni na „Blokovanou listinu soutěže“ do té doby než je dluh řádně uhrazen. Je-li družstvo vyloučeno 
ze soutěže, je povinno uhradit patřičnou finanční sankci, neučiní-li tak, budou mu též pozastaveny 
registrace všech hráčů a to do doby než budou dluhy po zaniklém družstvu plně uhrazeny.

5. Důvody pozastavení a zastavení platnosti RK hráče:
a) provinění hráče proti pravidlům hry a soutěže.
b) pokud hráč či družstvo závažně poruší kodex fair-play.(viz H.1.9) (pozn. pokud se prokazatelné 

provinění nedá jasně definovat standardními postupy ZS nebo se provinění jednotlivce či družstva 
stalo již mimo hrací čas zápasu a je natolik závažné a průkazné)

c) pokud je družstvo hráče vyloučeno ze soutěže a má neuhrazenou dlužnou částku kauce.
d) pokud bylo prokázáno falšování RK či jiných dokumentů.

6. Hráči je dočasně pozastavena platnost RK datem odeslání oznámení o zahájení disciplinárního řízení až 
do vyřešení a rozhodnutí DK. Hráč po tuto dobu nesmí nastupovat v žádném utkání ze soutěží BLMF.

 H.1.8 Vyloučení družstva ze soutěže

1. Vyloučení družstva ze soutěže znamená, že se družstvo nesmí dále účastnit žádného utkání v daném 
ročníku soutěže, ani doplňkových turnajů či předávání cen. To samé platí i pro jednotlivce. Družstvu tím 
také automaticky propadává vstupní startovné pro daný ročník soutěže a vratná kauce 1000 Kč ve 
prospěch soutěže BLMF. Pokud kauce družstva není v dané chvíli v plné výši, započítává se rozdíl 
chybějící částky do dlužné částky družstva, které se provinilo.

2. Trest vyloučení družstva ze soutěže lze ukládat pouze ve výjimečných případech za zvlášť závažné činy 
odporující principu poctivého sportovního soutěžení, v jejichž důsledku došlo k ovlivnění utkání nebo 
soutěže neregulérním způsobem nebo v bodech v ZS k tomuto určujícím.



3. Důvody vedoucí k vyloučení družstva ze soutěže:
a) Pokud se družstvo nezúčastní turnaje bez předchozí omluvy. Omluva musí být provedena minimálně 

3 dny před začátkem turnaje, jinak nebude omluva brána v potaz (výjimku může udělit pouze Výbor 
BLMF jednomyslným schválením všech členů).

b) Pokud družstvo neuhradí nebo odmítne uhradit finanční hotovost včetně vratné kauce v řádně 
stanoveném termínu Výborem BLMF.

c) Pokud družstvo nedoplní kauci ani po 3. upomínce od DK nebo Výboru BLMF.
d) Pokud družstvo, porušující hrubým způsobem pravidla soutěže, odmítne dodat chybějící finanční 

hotovost na pokuty, které opět navyšují již vyčerpanou kauci.
e) Pokud pořádající družstvo bude záměrně falšovat zápisy o utkáních, základní soupisku družstva či 

registrační kartu hráče.
f) Pokud se družstvo odmítne v utkání podrobit rozhodnutí rozhodčího.
g) Pokud družstvo dorazí na turnaj v podnapilém stavu a bude hrubě a nesportovně narušovat 

a znevažovat průběh konání turnaje. Toto pravidlo se vztahuje i na družstva a jejich hráče, kteří se 
právě neúčastní samotné hry. Pokud tak bude činit pouze jednotlivec, ale ostatní spoluhráči 
z daného družstva nebudou jevit snahu mu v tom zabránit, pohlíží se na toto provinění jako na 
provinění družstva.

h) Pokud během jednoho utkání obdrží družstvo 2 a více ČK2 a ČK3.
i) Družstvo, které se v dané sezóně již provinilo tak, že mu hrozí vyloučení ze soutěže, a toto družstvo 

využilo možnosti „mimořádné sankce“  (viz H.1.10) k tomu, aby vyloučeno ze soutěže nebylo. Tato 
možnost se již podruhé neopakuje a opětovné provinění družstva vede k vyloučení ze soutěže 
automaticky.

j) Jakékoliv porušení a nedodržení směrnice Licenčního řádu BLMF (viz E).

4. Pokud je družstvo pro dané pochybení vyloučeno ze soutěže a nemá v této chvíli uhrazeny veškeré 
finanční pohledávky je povinno při přihlášení do další nové sezóny uhradit v plné výši pohledávky v termínu 
určeném Výborem BLMF. Při neuhrazení bude družstvu zamítnuta přihláška do dalšího ročníku soutěže. 
Výbor BLMF vždy určí do jakého termínu je tento dluh splatný.

 H.1.9 Porušení fair-play a zesměšňování soupeře

1. Porušení těchto pravidel znamená, machinace narušující regulérnost soutěže či zápasu.
2. DK může postihnout hráče i celé družstvo při porušení těchto bodů finanční pokutou „Mimořádná sankce 

určená DK“ (H.1.10).
3. Určující faktory machinace narušující regulérnost soutěže či zápasu:

a) Úmyslné ovlivňování výsledku utkání více hráči, trenérem nebo zástupcem družstva, podplácení 
hráčů soupeře i vlastních, rozhodčích nebo členů Výboru BLMF, sliby, úplaty a jiná jednání 
narušující regulérnost soutěže.

b) Přestupku se dopouští hráč i družstvo, je-li podle názoru rozhodčího jeho jednání v rozporu se 
zásadami slušného chování a čestného boje o míč.

c) Projevy nespokojenosti a protestování:
Přestupku se dopouští hráč i družstvo, které slovy, gesty, posuňky, vyhrožováním fyzického napadení 
či samotným napadením nebo jiným nevhodným jednáním projevuje nespokojenost s rozhodnutím 
rozhodčího nebo agresivně protestuje proti jeho rozhodnutí a to jak v samotném zápase, tak i po 
skončení řádné hrací doby i v celém areálu (budově, hale) konání utkání či TD.

d) DK může postihnout hráče i celé družstvo, které se dopustí výhružných výroků, provokativních 
posuňků nebo gest, jimiž podle názoru rozhodčího a Výboru BLMF nějakou osobu uráží nebo 
ponižuje, bez ohledu na to, zda se jedná o osobu rozhodčího, člena výboru, pořadatele, nebo 
soupeře, spoluhráče či osobu jinou a to jak v samotném utkání, tak i po skončení řádné hrací doby 
i v celém areálu (budově, hale) konání utkání či TD.

 H.1.10 Mimořádná sankce určená DK

1. DK může uvalit na družstvo, které se jakkoliv hrubě provinilo proti ZS „mimořádnou sankci“  až do výše 
1000 Kč + ostatní pokuty dle druhu a specifikace provinění družstva.

2. Tuto sankci je také možné použít, když se družstvo proviní do té míry, že mu hrozí vyloučení ze soutěže 
a tímto je mu dána řádná výstraha a zároveň možnost zodpovědného rozhodnutí nad dalším vážným 
působením družstva v soutěži BLMF.

3. DK může použít i mimořádné sankce ve formě odečtu bodů družstva z celkové tabulky dané kategorie 
soutěže jíž se družstvo, které se provinilo, účastní. DK může provést odečet pouze 1/2 bodů dosažených 
v momentě prohřešku družstva, které se provinilo.



4. Tato sankce platí i pro porušení kodexu fair-play (viz H.1.9)
5. Mimořádná sankce určená DK je odečtena z kauce družstva.
6. DK postupuje při udílení této sankce, aby vedle represivní stránky měla i preventivní, tj. výchovný 

charakter.

 H.1.11 Blokování hráčů a družstev 

1. V     souvislosti     s     uděleným     trestem:  
Hráč, který se provinil, může být blokován na dobu určitou nebo neurčitou
a) určitá –  se rozumí doba pozastavení herní činnosti, která musí být kratší než konec daného ročníku 

soutěže. Takovému hráči se datem rozhodnutí DK stává RK neplatná a je zamítnuta možnost podání 
žádosti o prominutí trestu, vyjma řádného odvolání dle ZS H.2.9.

b) neurčitá – se rozumí doba zastavení herní činnosti, která je svojí výší uděleného trestu stanovená min. 
do konce daného ročníku soutěže. Takovémuto hráči se datem rozhodnutí DK stává RK neplatná a je 
zamítnuta možnost podání žádosti o prominutí trestu, vyjma řádného odvolání dle ZS H.2.9. Před 
dalším ročníkem soutěže je hráči dána možnost podat žádost o prominutí tohoto trestu, nikoliv 
v průběhu dalšího ročníku soutěže (viz H.1.7).

2. V     souvislosti     s     vyloučením     družstva     spojeného     s     finanční     pohledávkou:  
Blokování vždy předchází vyloučení družstva ze soutěže či daného ročníku soutěže (blokované neaktivní 

družstvo s finančním břemenem). Blokováni jsou i všichni hráči, kteří mají mateřskou příslušnost k tomuto družstvu 
na aktivní či neaktivní soupisce. Doba blokování je přímo závislá na termínu splnění všech určených rozhodnutí 
a finančních pohledávek stanovených DK, případně MK či Výborem BLMF. Družstva i hráči mohou být blokování 
tzv. „doživotně“ v soutěži BLMF, pokud tyto rozhodnutí a pohledávky odmítnou či odmítají kladně dostát.

 H.1.12 Společná a závěrečná ustanovení

1. Tresty uložené DK se družstvům a jejich registrovaným hráčům zaznamenávají do evidenční databáze 
BLMFis.

2. Pro účely tohoto disciplinárního řízení a DK je za soutěžní období považováno období mezi prvním 
a posledním utkáním určité kategorie soutěže BLMF. (vč. playoff a baráže).

3. Výklad tohoto disciplinárního řádu provádí Výbor BLMF.
4. DK nebo Výbor BLMF může po zvážení doporučit družstvu výměnu osoby zástupce družstva. Doporučení 

výměny je vždy spojené s opakovaným proviněním družstva, ve kterém zástupce figuruje jako osoba, která 
opakovaně nerespektuje hladký chod soutěže.

5. Družstvu může být disciplinární cestou vysloven zákaz využití přestupního řádu, pokud Matrika BLMF 
společně s Disciplinární komisí posoudí chování, přístup a způsob konání jednotlivého družstva za velmi 
rizikový. Za rizikové chování se považuje vyčerpání kauce družstva již v době přestupního období. Zákaz 
je zrušen po navýšení této kauce dle ZS.

 H.2 Disciplinární komise a její postup v disciplinárním řízení

 H.2.1 Disciplinární komise

1. Disciplinární komise (dále jen „DK“) je tvořena předsedou komise a 2 členy komise.
2. DK je zvolena Výborem BLMF před každým ročníkem soutěže.
3. Členem DK může být i člen Výboru BLMF (ideální rozložení: předseda členem výboru BLMF, ostatní 

nečleni).
4. DK komunikuje skrze zřízený e-mail se zástupci družstev a dává písemná vyjádření o svých rozhodnutích.
5. Výběr a zvolení členů DK musí podléhat jejich dostatečné odbornosti a praxi tak, aby byla v co nejvyšší 

míře zachována profesionalita rozhodování této komise.
6. Kontakt pro komunikaci: dkkr@seznam.cz

 

 H.2.2 Pravomoc disciplinární komise

1. Provinění hráčů a družstev v soutěží BLMF náleží do pravomoci DK BLMF.
2. DK má pravomoc ve svém rozhodnutí a konečném vyjádření o přestupku určit výši finanční pokuty 

požadované od provinilce v naprostém souladu se všemi ustanoveními v Zákoníku BLMF a jeho 
dodatcích.



3. DK rozhoduje o všech prohřešcích samotných licencovaných rozhodčích dle ZS a dle žádosti o projednání 
spojené s rozhodnutím od RR BLMF, jak ze zápasů plynoucí tak i při nedodržení určené nominace na 
utkání všech daných soutěží.

 H.2.3 Zahájení disciplinárního řízení

1. DK zahájí disciplinární řízení, jestliže má za to, že jsou k tomu oprávněné důvody. V opačném případě DK 
podnět k zahájení disciplinárního řízení neprojedná a o neprojednání informuje e-mailem navrhovatele 
podnětu.

2. Podnětem k zahájení disciplinárního řízení je zpravidla:
a) zápis o utkání
b) zpráva delegáta TD
c) zpráva pořadatele TD
d) vlastní zjištění DK
e) vlastní zjištění Výboru BLMF
f) písemné oznámení družstva (zástupcem družstva)

3. Disciplinární řízení nelze zahájit, jestliže k provinění nedošlo během aktuálního ročníku soutěže.

 H.2.4 Oznámení o konání disciplinárního řízení

1. DK oznamuje začátek disciplinárního řízení proviněným a to e-mailem na adresu zástupce družstva, 
u jehož je provinilec registrován (nebo družstvu, které se provinilo, jako celku). V případě, že je hráč, který 
se  provinil,  i na MZH či H v jiném družstvu, DK informuje i družstvo ve kterém hráč hostuje. DK 
v oznámení stanoví, že bylo zahájeno disciplinární řízení a jednoduchou formou uvede jeho důvod. DK 
také vyzve přímé účastníky řízení (zástupce družstva) k e-mailové komunikaci a k sepsání požadovaných 
svědeckých výpovědí, na které se jim ukládá za povinnost odpovědět do 7     dnů   od vyzvání.

2. DK zašle oznámení důležitým svědkům události, rozhodčím a ostatním potencionálním účastníkům 
disciplinárního řízení (provádí DK dle vlastního uvážení). Tito svědci události můžou být DK vyzváni 
k e-mailové komunikaci a k sepsání požadovaných svědeckých výpovědí, na které se jim ukládá za 
povinnost odpovědět do 7     dnů   od vyzvání.

3. Pokud přímí účastníci události ve své nedbalosti neodpoví v řádném termínu od vyzvání DK, pozbývají 
nároku se jakkoliv aktivně účastnit dalšího řízení DK a DK bude postupovat výhradně dle dostupných 
svědeckých výpovědí a ZS.

4. DK zasílá veškerá svá oficiální oznámení i na e-mailovou adresu Výboru BLMF.

 H.2.5 Průběh disciplinárního řízení

1. DK postupuje v disciplinárním řízení co nejrychleji s ohledem na náležité objasnění případu.
2. DK má stanovenou lhůtu 20     dní   pro zaslání konečného rozhodnutí o prohřešku provinilců od data zaslání 

oznámení o zahájení disciplinárního řízení.

 H.2.6 Účinnost disciplinárních trestů a zastavení činnosti v průběhu disciplinárního řízení

1. Účinnost disciplinárních trestů začíná následujícím dnem po rozhodnutí DK o uložení trestu.
2. Hráč, proti kterému bylo započato disciplinární řízení, nesmí až do konečného rozhodnutí DK nastupovat 

do zápasů v rámci celé soutěže BLMF (pozn. neplatí, pokud je v disciplinárním řízení provinění družstvo 
jako celek). Družstvo, které se provinilo,  může pokračovat v soutěži až do zaslání konečného rozhodnutí 
DK. Hráč družstva, který se provinil, hráč družstva nemůže pokračovat v soutěži až do zaslání konečného 
rozhodnutí DK.

3. Ostatní tresty za provinění v přestupním, registračním či licenčním řádu se ukládají s účinností ode dne, 
který stanoví DK nebo MK ve svém písemném rozhodnutí.

 H.2.7 Účast provinilce či družstva při disciplinárním řízení

1. Veškerá komunikace všech zúčastněných stran a DK v disciplinárním řízení je vedena v elektronické 
podobě skrze dostupné či tomuto určené e-maily.

2. V krajním případě se lze přiklonit ke konání disciplinárního řízení za účasti stran,  které  se  provinily 
a svědků. Tento způsob však výhradně určuje DK.



 H.2.8 Polehčující a přitěžující okolnosti

1. Při ukládání trestu považuje DK za polehčující okolnosti zejména to, že provinilý:
a) byl vyprovokován
b) před proviněním se řádně choval
c) nahradil dobrovolně škodu, kterou svým činem způsobil
d) projevil upřímnou lítost
e) sám oznámil provinění, kterého se dopustil
f) napomáhal účinně při objasňování svého provinění

2. Při ukládání trestu považuje DK za přitěžující okolnosti zejména to, že provinilý:
a) se dopustil provinění surovým způsobem, zákeřně nebo lstivě
b) se dopustil provinění jako člen vedení soutěže
c) svedl k provinění jiného
d) se dopustil více provinění najednou
e) se dopustil provinění, ačkoliv byl již v daném ročníku soutěže disciplinárně potrestán
f) svým jednáním ovlivnil regulérnost soutěže
g) závažně porušil kodex fair-play

 H.2.9 Podání odvolání

1. Po prvotním rozhodnutí DK, má každé družstvo do 7     dnů   od doručení rozhodnutí prostřednictvím svého 
zástupce možnost podat písemné odvolání na oficiální e-mail soutěže BLMF - blmf@centrum.cz. Tím 
dojde k přešetření záležitosti Výborem BLMF ve spolupráci s DK (nebo MK).

2. DK se ukládá za povinnost seznámit Výbor BLMF se všemi dostupnými aspekty daného prohřešku.
3. Jestliže Výbor BLMF nedospěje k jasnému vyřešení nastalé situace do dalších 20 dnů ode dne zaslaného 

odvolání, přikročí k sezvání všech zástupců družstev té dané kategorie soutěže a společným hlasováním 
rozhodne o míře a výsledku provinění. 4. Tento postup sezvání zástupců družstev lze výjimečně uskutečnit 
i elektronickou cestou.

 H.2.10 Závěr disciplinárního řízení

1. Po dostatečném objasnění všech okolností provinění rozhodne DK o uložení trestu podle tohoto DŘ, ZS 
a oficiálních pravidel florbalu IFF v případě, že k provinění došlo, nebo disciplinární řízení zastaví 
v případě, že k provinění nedošlo. S ohledem na charakter provinění a osobu provinilce či družstva může 
DK též od potrestání upustit.

2. Písemné rozhodnutí DK o potrestání musí obsahovat:
a) přesný druh trestu a jednoznačný časový údaj o jeho trvání.
b) způsob a výši úhrady finanční pokuty (je-li uložena)
c) charakteristiku provinění, za které byl trest uložen
d) poučení o možnosti odvolání

3. DK zasílá veškerá svá závěrečná rozhodnutí i na e-mailovou adresu Výboru BLMF.

 H.2.11 Společná a závěrečná ustanovení

Pro účely tohoto DŘ je za soutěžní období považováno období mezi prvním a posledním utkáním určité soutěže.
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